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Instrukcja Obstugi

Inteligentne Gniazdko
Model: BW-SHP6 Pro



Budowa urzadzenia

1. Panel zasilania

2. Wtyczka

3. Przycisk witaczania/wytaczania
4. Obudowa ognioodporna

Parametry

Numer: BW-SHP6

Typ: Wtyczka EU

Wejscie: 230V 50Hz
Maksymalne obcigzenia: 10A
Maksymalna moc: 2300W
Temperatura robocza: -20~45C
Czestotliwosc: 2.4GHz
Materiat: VO ognioodporny
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Wstep

Inteligenta wtyczka BW-SHP6 sterowana jest za pomocag WiFi lub
przyciskow. Wtyczka moze sie taczy¢ z aplikacjg telefoniczng
,BlitzWolf”, ktéra moze by¢ zintegrowana z Amazon Echo, Google
Home, IFTTT oraz innymi urzadzeniami sterujgcymi.

Instrukcja ta ttumaczy jak przygotowac aplikacje ,BlitzZWolf” i potaczyc
ja z Amazon Echo. Aby uzyskac instrukcje faczenia sie z Google Home,
skontaktuj sie z support@blitzwolf.com

Aby szybko przygotowac wtyczke do uzycia, wykonaj ostroznie

ponizsze instrukcje.

Montaz

Twoja wtyczka, Echo/Home oraz telefon musza mie¢ mozliwosc
potgczenia sie z domowym WiFi. Sita sygnatu WiFi moze mie¢ wptyw
na proces taczenia, nalezy wiec znajdowac sie w miejscu, gdzie sygnat

jest stabilny.

Po potaczeniu sie z siecia WiFi, mozesz sterowad wtyczka za pomoca
aplikacji lub innego kompatybilnego sterownika.

Oznaczenie diod

Stan

Znaczenie

Dioda nie miga

Wtyczka jeszcze nie weszta w
tryb tagczenia.

Szybkie migania, dwa razy na
sekunde

Wtyczka gotowa do tgczenia w
trybie prostym.

Powolne miganie, raz na dwa
sekundy

Wtyczka gotowa do tgczenia w
trybie AP.

Nieregularne miganie i odgtos
tykania

Wtyczka w trybie debugowania.

State czerwone Swiatto

Wtyczka potaczona i wiaczona.

Dioda zgaszona

Wtyczka jest potaczona, lecz
wytaczona.




Sterowanie wtyczka za pomoca aplikacji

Resetowanie wtyczki

Podtacz wtyczke do Zrodta zasilania i przytrzymaj przycisk
wiaczania/wytaczania przez 5 sekund, aby przywrocic¢ ustawienia
fabryczne.

Instalacja aplikacji ,BlitzWolf”

1. Wyszukaj aplikacji ,BlitzWolf” na Apple App Store, Google Play lub
zeskanuj ponizszy kod QR aby jg zainstalowac.

BlitzWolf” jest kompatybilne z iOS 8.0+ oraz Android 4.4+

2. Zarejestruj sie lub zaloguj do aplikacji BlitzWolf

Ustawienia domu

Jesli jeste$ nowym uzytkownikiem aplikacji, po zalogowaniu, aplikacja
pozwoli ci najpierw wypetni¢ informacje na temat swojej rodziny i
dostosowac je do wtasnych potrzeb.
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taczenie wtyczki z aplikacja
A. Tryb Prosty (zalecany)

1. Podtacz wtyczke do Zrodta zasilania, otworz aplikacje ,BlitzWolf”,
nacisnij ,Add DEVICES” lub ,+" w prawym gérnym rogu i wybierz ,All”
-> Electric Outlet”;

2. Przytrzymaj przycisk wtaczania/wytaczania wtyczki przez 5 sekund.
Dioda bedzie migac i aplikacja automatycznie przeniesie cie na strona
JAdd Device”.

3. Dioda bedzie szybko migac i wtyczka zostanie wykryta przez
aplikacje.

4. Wybierz sie¢ WiFi i wpisz hasto do sieci.

5. Poczekaj, az wtyczka sie potaczy.

6. Ustaw nazwe wtyczki (np. ogrzewacz, wentylator, lampa).

7. Nacisnij ,Done”.
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Enter Wi-Fi Password

Wi-Fi: 60.. Change Network

Confirm

Power on the device
and confirm

that indicator light
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How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink
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Adding device succeeded.

Connecting Now
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A. Tryb AP

1. Zmien tryb na ,AP”, jesli potaczenie nie powiedzie sie w trybie
Prostym. Tryb AP znajduje sie w prawym goérnym rogu strony ,ADD
DEVICE".

2. Przytrzymaj przycisk wt./wyt. az dioda bedzie powoli migac.

3. Jesli dioda powoli miga, potwierdZ to w aplikacji.

4. Wybierz sie¢ WiFi i wpisz hasto.

5. Nacis$nij ,Connect Now” i wybierz hotspot o nazwie ,SmartLife-xxx”,
6. Wroc do aplikacji ,BlitzWolf”,

7. Poczekaj, az inteligentna wtyczka sie potaczy.

8. Ustaw nazwe wtyczki (np. ogrzewacz, wentylator, lampa).

9. Nacisnij ,Done”.
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Adding device succeeded.

Connecting Now
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Przetacznik

Mozesz wigczy¢/wytaczy¢ urzadzenie bedac gdziekolwiek, dopoki
masz potaczenie z internetem. Aby uzyska¢ dostep do dodatkowych
opcji, nacisnij ikone w prawym gornym rogu strony. Mozesz zmienic¢
nazwe wtyczki lub udostepnic ja innej osobie. Jesli masz wiele
wtyczek, mozesz stworzy¢ grupe, aby sterowac kilkoma jednoczesnie.

Harmonogram

Ustaw harmonogram, aby wtyczka wiaczata/wytaczata sie o okreslonych
godzinach.

Monitorowanie mocy

Mozesz monitorowac zuzycie energii przez wtyczke w czasie
rzeczywistym, lub sprawdzi¢ zestawienia z ostatnich miesiecy.

Dodawanie scen

Mozesz stworzy¢ zaawansowane zasady sterowania wtyczka na
podstawie takich zmiennych jak pogoda, temperatura lub akcje.

Zarzadzenie domem

Stworz grupe domowa, aby tatwiej zarzadzac¢ wszystkimi
inteligentnymi urzadzeniami i aby udostepnic¢ urzadzenia rodzinie.
Dostep do urzadzen moze byc¢ przydzielany oraz usuwany przez
administratora.

taczenie z Amazon Echo

Potrzebne rzeczy

a. Aplikacja oraz konto Amazon Alexa

b. Aplikacja oraz konto Blitz\Wolf

c. Echo, Echo Dot, Tap lub inne urzadzenie Amazon sterowane gtosowo
d. Inteligentna wtyczka

Ustawianie Echo

Przed préba taczenia z Echo, upewnij sie, ze Echo jest potaczone z
siecia.



taczenie wtyczki z Amazon Alexa

1. Wybierz ,Skills” z paska opcji i wpisz w wyszukiwarke ,Blitz\Wolf”,
wybierz ,BlitzWolf” w wyszukiwarce, nastepnie naciénij ,Enable Skill”;
2. Wpisz swoja nazwe uzytkownika oraz hasto;

3. Daj zezwolenie na pofaczenie swojego konta Alexa z kontem BlitzZWolf.
4. Naciénij ,discover devices” w aplikacji Alexa i dodaj wtyczke.
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Black strip light

taczenie wtyczki z Amazon Alexa

Mozesz sterowac wtyczka podajac jej ustawiong nazwe.
np. ,Alexa, turn on the table lamp”.



Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Whtyczka nie wchodzi
w tryb AP lub tryb

prosty.

Whtyczka nie
powrdcita do
ustawien fabrycznych.

Uruchom wtyczke
ponownie
przytrzymujac
przycisk zasilania
przez 5 sekund.

Potaczenie nie udaje
sie podczas kroku
JAdd Device”

Sygnat WiFi jest staby.

Sprawdz sygnat WiFi.
Przytrzymaj
przefacznik i sprébuj
ponownie.

Nie mozna potaczyc
Alexa do BlitzWolf

1. Sygnat WiFi jest
staby.

2. Btad oprogramowa-
nia VPN.

1. Sprawdz sygnat
WiFi.

2. Nie uzywaj
oprogramowania VPN
i przestrzegaj
instrukcji.

Alexa nie moze
wykry¢ urzadzenia.

Inteligentna wtyczka
ma staby sygnat WiFi.

Sprawdz, czy wtyczka
jest potgczona z
aplikacja BlitzZWolf.

Aby uzyskac¢ dodatkowg pomoc w potaczeniu oraz montazu,
skontaktuj sie z nami piszac na support@blitzwolf.com




Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: EWORLDHOME LIMITED
Adres: Room 1505, 15/F., Hing Yip Commercial Centre, 272-284 Des Voeux
Road Central, Hong Kong

Produkt:Inteligentne gniazdko
Model: BW-SHP6 Pro

Czestotliwos¢ radiowa: 2400-2483.5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm

Wyréb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czton-
kowskich dotyczgcych udostepniania na rynku urzgdzen radiowych i uchylajaca
dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe;j:
https://files.innpro.pl/Blitzwolf



=}

q3

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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